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GETRAG B.V. & Co. Kl
Hemann-] Hagenmeyer -Sitr. 1, 74199 Untergruppenbach De[ivery no. / Date: 7168990 / 09.11.201 8
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500034501
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020507 / 08.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. fFax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

4303158
Delivery note 5006 9’9‘(96

Weights (gross/net)
Gross weight  5.506,160 KG Net weight 5.184,960 KG

[tem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326401 660 PC 5.184,960 KG

Clutch Housing
Customer article number: 2500326401 Position1

900001  TBA-501494 22 PC 321 KG
Plastic Pallet

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stral3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsflihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwallungssitz
in Untergruppenbach
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rosa = Exsmpler fir Absender ~ rose = Exemplalra do fFex 1086 = Exernpiar voor afzender = Capy for sandsr rosa = Exemplar for afsender
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LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
GETHAG BM. & Co. KG

Diese Bsltrdentng unterllegt trotz elner Ce transport est soumis, nono! 3 4

gegentelligen Abmachung den Bastim-

toute clause contralre, a [a Ct

Wark Bad Windsheim mu{l]ggn des Uherefnlkorrl;nens 'Uberlden ventl'on relalive e}L:j coplrat t:ie d]ans-

Burgbarnheimer Strafde 5 Befdidenungsvertrag Im intemnationalan port Intamational de marchandises =%
StraB; ! B)

91438 Bad Windsheim traBengilierverkehr (CMR) par route (CMR).

Empfidnger {(Nams, Anschrift, Land)
Destinataira {nom, adresse, pays)
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s 10026 ”06&«%0
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Frachtf?hrer {Name, Anschnit, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Auslieferungsort des Gutes
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lau prévut pourfa livralson de la marchan
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Land/Pays _i

Lsg parties encadrées de lignes grassas
doivent &tra ramplis par [e trangporlelr,

©Ont und Tag der Obeinahme das Gules

4 Lieu et date de [a prise en charge de Ig@m&@g %r?

Nachlclgende Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land}
Transporteurs succassifs (nom, adrasse, pays)
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